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16 MAT 1991. — Arrété de PExécutif de Ia Région de Bruxelles-Capi-
tale relatif au niveau de puissance acoustique admissible des
motocompresseurs

L'Exéeutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 18 juillet 1873 relative & la lutte contre le bruit;

Vu Yarrété royal du 16 juin 1982 fixant la méthode générale de
détermination de 'émission sonore des engins et matériels cle chan-
tier, modifié par 'arrété royal du 13 février 1985 et par Parr&té royal
du 14 mai 1987;

Vu Parrété royal du ler juillet 1986 concernant le niveau de puis-
sance acoustique admissible des motocompresseurs;

Vu Yarrété de V'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale du
16 mai 1091 concernant les dispositions communes aux materielset
engins de chantier;

Considérant la directive (84/533/CEE) du Conseil des Commu-
pautés européennes du 17 septembre 1984 concernant le rapproche-
ment des l&gislations des Etats raembres relatives av niveau de
puissance acoustique admissible des motocompresseurs, rnodifiée
par la directive (85/406/CEE) du Conseil des Communauté; euro-

péennes du 11 juillet 1985;

Vu Yavis du Conseil de VEnvironnement pour la Région de
Bruxelles-Capitale; :

Wu les lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1ev, modifié par la loi du 4 juillet 1989;

WVu l'urgence;

Considérant la proposition d'ordonnance A 97/1 relative & l'appli-
cation des directives européennes en matiére d'environnement etde
la politique de leau dans la Région de Bruxelles-Capitale et le
souhait manifesté ainsi par la majorité des groupes politiques du
Conseil régional de « combler le retard important sur le plan de la
législation européenne en matiére d'environnement et de maintenir
lda procédure aussi simple que possible pour pouvoir transposer les

irectives »; '

Sur la proposition du Ministre ayant I'Environnement dans ses
attributions,

Arréte :

Article 1ler, Le présent arrété régle une matiére visée a
T'article 107 quater de la Constitution.

Art. 2. Le présent arrété s'applique au niveau de puissance acous-
tique admissible des motocompresseurs qui servent & effectuer des
fravaux sur des chantiers de génie civil et de batiment.

1l constitue un arrété particulier de I'Exécutif au sens de Darticle 4
de larrété de I'Exéeutif du 16 mai 1991 concernant les dispositions
communes aux matériels et engins de chantier, ci-aprés dénommé
« arrété-cadre ».

Art. 3. Au sens du présent arrété, on entend par « motocompres-
seur» toute machine entrainée par un moteur d’air, 4 lexception
des deux catégories suivantes de machines:

— les ventilateurs ou machines effectuant le déplacement dair
avec un taux de surpression inférieur ou égal a 1,1; .

— les pompes & vide, machines ou appareils effectuant Yexira-
ction d'air contenu dans une enceinte & une pression égale ou infé-
rieure & la pression atmosphérigue.
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16 MEI 1yy1. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Gewest-
executieve betreffende het toelaatbare geluidsvermogensniveau
van motorcompressoren

De Brusselse Hoofdstedelijke Executieve,

Gelet op de wet van 18 juli 1073 betreffende de bestrijding van de
geluidshinder;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juni 1982 betreffende de
vaststelling van de algemene methode voor het bepalen van het
geluid dat door bouwmachines en bouwmaterieel wordt uitge-
straald, gewijzigd door de koninklijke besluiten van 13 februari 1985
en 14 mei 1987;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 juli 1986 betreffende het
toelaatbare geluidsvermogensniveau van motorcompressoren;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve
van 16 mei 1991 betreffende de gemeenschappelijke bepalingen voor
bouwmaterieel en bouwmachines;

Overwegende de richtlijn (84/533/EEG) van de Raad van de Euro-
pese Gemeenschappen van 17 september 1984 betreffende de onder-
linge aanpassing van de wetgevingen der lid-Staten inzake het
toelaatbare geluidsvermogensniveau van motorcompressorers,
gewijzigd bij de richtlijn (85/406/EEG) van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 11 juli 1985;

Gelet op het advies van de Raad woor het Leefmilieu voor het
Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op de gecodrdineerde wetten op de Raad van State van
12 j ?ln&?gi 1973, inzonderheid artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetvan
juli 9; ~

Gelet op de hoogdringendheid;
R -

Overwegende het voorstel van ordonnantie A 87/1 betreffende de
toepassing van de Europese richtlijnen op het vlak van het leefmi-
lieu en het waterbeleid binnen het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest
en de wens die aldus door de politieke meerderheid wordt uitge-
drukt « om enerzijds de grote achterstand op het vlak van de Euro-
pese milieuwetgeving in te halen en anderzijds de procedure zo
eenvoudig mogelijk te houden zodat de richtlijnen op een eenvou-
dige manier kunnen omgezet worden »

Op voordracht ven de Minister tot wiens bevoegdheid Leefmilieu
behoort,

* Besluit :

Artikel 1. Dit beshit regelt
artikel 107guater van de Grondwet.

een materie bedoeld in

Art. 2. Dit besluit heeft betrekking op het toelaatbare geluidsver-
mogensniveau van motorcompressoren welke dienen voor civiel-
technische en bouwwerkzaamheden.

Het is 2en bijzonder besluit in de zin van artikel 4 van het besluit
van de Executieve van 16 mei 1991 betreffende de gemeenschappe-
lijke bepalingen voor bouwmaterieel en bouwmachines, hierna
« kaderbesluit » genoemd.

Art. 3. In dit besluit wordt onder « motorcompressor » verstaan,
jeder door een motor aangedreven machine waarmede lucht wordt
verplaatst en samengeperst, met uitzondering van beide onder-
staande categorieén machines :

— yventilatoren, machines die lucht verplaatsen met een over-
drukverhouding van ten hoogste 1,1; .

— vacuiimpompen, machines of toestellen die lucht aan ee
ruimte onttrekken bij een druk die ten hoogste gelijk is aan de

.atmosferische druk.
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Art. 4. les organismes agréés accordent Tattestation
d'examen CEE de type & tout type de motocompresseur dont le
niveau de puissance acoustique satisfait & laxticle 4 del'arrété royal
du 1 juillet 1986 concernant le niveau de puissance acoustique
admuissible des motocompresseurs.

Toute demande d’attestation d’exarmen CEE de type de motocom-
pressexr, quant au niveau de puissance acoustique admissible, doit
étre accompagnée d'une fiche de remseignements dont le modéle
figure & lannexe 1. ’

-Pour tout type de motocompresseur qu'il atteste, l’orgénisme
agréé remplit toutes les rubriques de l'attestation d’examen CEE de
type dont le modele figure a I'annexe IIL de Yarréié-cadre.

La durée de validité des attestations d'examen CEE de type est
‘limitée & cing ans. Elle peut étre prolongée de cing ans si la
demancle en est faite dans les douze mois qui précedent l'expiration
de la premiére période de cing ans.

Toutefois, les attestations d'examen CEE de type délivrées avant
la date dentrée en vigueur du présent cessent d’étre valides a cette
date, 4 moins qu'elles n'aient &été délivrées pour des motocompres-
seurs satisfaisant au niveau en vigueur & cette méme date.

Par &érogation 4 I'article 20, deuxiéme alinés, del'arrété-cadre, un
motocoxmpresseur muni d’un certificat de conformité établi sur base
d'une attestation d'examen CEE de type relative aux valeurs du
présent. arrété, de la premiére période ne peut plus bénéficier des
avantages prévus a cet article 4 dater de ladate d'entrée en vigueur,
du présent arrété le délai de validité devant étre indiqué sur les-
certificats de conformité concernés.

Pour chaque motocompresseur construit conformément au type
attesté par un examen CEE de type, le constructeur compléte le
certificat de conformité dont le modéle figure 4 I'annexe IV de
rarréte—cadre dans les colonnes correspondant 4 Yattestation
dexamen CEE de type. ‘

Sur chaque motocompresseur construit conformément au type
attesté par un examen CEE de type, doit figurer de fagon bien
visible et indélébile une mention indiguant le niveau de puissance
acoustique en décibels pondérés A (db(A)) par rapport a 1 pW
garanti par le fabricant et déterminé dans les conditions prévues a
Tannexe I de Parrété royal du ler juli 1986 concernant le niveau de
puissance acoustique admissible des motocompresseurs, ainsique la
marque £ (epsilon). Le modéle dune telle mention figure &
I'annexe II du présent arrété. -

Arxt. 5. Le contrdle de la conformité de la fabrication et du fonc-
tionnerment de l'appareil au type examiné, prévu a l'article 14 de
I'arrét@-cadre, est effectué au moyen dan contréle par sondage.

LiInstitut bruxellois pour la Gestion de I'Environnement est
chargé de ces contrdles.

Bruxelles, le 16 mai 1991,

Le Ministre-Président -
et Ministre de ’Aménagement du Territoire,
des Pouvoirs’locaux et de 'Empiloi,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Logement, de 'Environnement
etde la Conservation de la Nature et de Ia Politique de I'Eau,

G. DESIR

Art. 4. De erkende instanties verlenen de verklaring van EEG-
typeonderzoek voor elk type motorcormpressor waarvan het geluids-
vermogensniveau voldoet aan artikel 4 van het koninklijk besluit
van 1 juli 1986 betreffende het toelaatbare geluidsvermogensniveau
van motorcompressorexn.

Elke aanvraag om een verklaring van EEG-typeonderzoek met
betrekking tot het toelaatbare geluidsvermogensniveau van een
type motorcompressor moet vergezeld gaan van een inlichtingenfor-
mulier waarvan het model in bijlage X is opgenomen.

Voor elk type motorcompressor waarvoor de erkende instantie
een verklaring afgeeft, vult zij alle rubrieken in van de verklaring
van EEG-typeonderzoek waarvan het model in bijlage III bij het

kaderbesluit is opgenomen.

De geldigheidsduur van de verklaringen van EEG-typeonderzoek
is beperkt tot vijf jaar. Hij kan metvijf jaar worden verlengd indien
daartoe tijdens de twaalf maanden een verzoek is ingediend.

De verklaringen van EEG-typeonderzoek afgegeve voor de datum
van inwerkingtreding van dit besluit verliezen echter op die datum
hun geldigheid, tenzij zij zijn afgegeven voor motorcompressoren
dieldaan het op die datum in werking tredende maximumniveau
voldoet. .

In afwijking van artikel 20, tweede alinea, van het kaderbesluit
gelden voor een motorcompressor van de eerste periode, voorzien
van een certificaat van overeenstemming dat is opgesteld op grond
van een verklaring van EEG-typeonderzoek betreffende de waarden
van dit besluit, de voordelen van dat artikel niet meer vanaf de
datum van inwerkingtreding efvan; de geldigheidsduur moet op de
betrokken certificaten van overeenstemming zijn aangegeven.

-Voor elke motorcompressor die is gebouwd in overeenstemming
met het type waarvoor een verklaring van EEG-typeonderzoek is
afgegeven, worden op bet ceriificaat van overeenstemming,
waarvan het model in bijlage IV van het kaderbesluit is opgenomen,
de kolommen betreffende de verklaring van EEG-typeonderzoek
ingevuld door de fabrikant. ’

Op elk motorcompressor die is gebouwd in overeenstemming met
het type waarvoor een verklaring van EEG-typeonderzoek is afge-
geven, moeten op duidelijk zichtbare en duurzame wijze een
vermelding aangevende welk geliidsvermogensniveau in db {(A)
ref. 1 pW, vastgesteld overeenkomstig bijlage I bij het koninklijk
besluit van 1 juli 1986 betreffende het toelaatbare geluidsvermo-
gensniveau van aggregaat veor laswerk, door de fabrikant wordt
gegarandeerd, alsmede het merkteken £ (epsilon). Een model voor
een dergelijke vermelding staat in bijlage II van dit besluit.

Art. 5. De controle op de overeenstemming van de produkten met
het onderzochte type, als bedoeld in artikel 14 van het kaderbesluit,
geschiedt door middel van steekproeven.

Het Brussels Instituut voor Milieubeheer wordt belast met die
controles.

Brussel, 16 mei 1991,

De Minister-Voorzitter en Minister van Ruimtelijke Ordening,
- Ondergeschikte Besturen en Tewerkstelling,

Ch. PICQUE

De Minister van Huisvesting, Leefmilieu,
Natuurbehoud en Waterbeleid,

G. DESIR
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Annexe I

MODELE DE FICHE DE RENSEIGNEMENTS
CONCERNANT UN TYPE DE MOTOCOMPRESSEUR
A FOURNIR EN VUE DE SON EXAMEN CEE DE TYPE

-

1. Généralités.

1.1, Nom et adresse du constructetr .....,..... ittt e
12, Nom et adresse du mandataire éventuel du constructeur ....... .. vvviiiivicnnsens

....... P R L R I I I R R R N R I R A

1.3. Marque (raison sociale) ...icaviavieviiniiiiiiiciiianin. et e e

be asemvae ere vty 0

1.4, Dénomination commerciale .................. e attereeatbe s santanns

15, TYPE .vvvrirnrierironrnmiiaareanineene N revans Cer e s raarbirsastesaresern Cie e o arienene .

1.6. Systéme de compression : alternatif, rotatif ou centrifuge (1).

2. Dimensions du motocompresseur. |

2.1, LONgueur .....ovvireiiaeriaaisainens v e brsaarestaversiretashentarssoren reeaan it trtaris s
Largeur ......... everes i evtaerassinsereneroriee S e e resetarectrseranernneian
HAULBUL  ovviavvevieatns sovmatinsrannraserancsoavsaansevas Cearenvsraatresrasetes
MASSE oo vvvioresarioriesrieerearrasins e tbestesasssaraaseas e airr ety

3. Fonctionnement. -
3.1. Fonctionnement du moteur d’entrainement.

3.1L.1. Marqueettype ..........cui0ee e teaie e . e

3.1.2. Energie utilisée : essence, gasoil, électricité, gaz (1)

3.1.3. Régime nominal ............. tours par minute.

3.1.4. Puissance du moteur ........... kW (directive 80/1269/CEE).
3.2. Fonctionnement du compresseur.

32.1. Marqueettype ... oocviiaiieiiiiiiiiines e b e i e

3.2.2. Régime nominal 4 pleine charge ............. tours par minute.
3.2.3. Pression niominale de refoulement ............. KPA., -

m

....... Vherieaaes, M
.......... veeseies kg

3.9.4. Débit nominal, dans des conditions de régime et de pression ci-avant, mesuré suivant la méthode prescrite
au point 12 de I'annexe I de larrété royal du ler juillet 1988 corncernant le niveau de puissance acoustique

admissible des motoCOMPress@Urs oo covu v m?® par minute.

4. Joindre la notice descriptive commerciale, si elle existe.

(1) Rayer la mention inutile.

Vu pour étre annexé & arrété de I'Exécutif du 16 mai 1991.

Le Ministre-Président de 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

Le Ministre du Logement, de I'Environnement

ot de la Conservation de la Nature et de la Politique de 'Eau,

G. DESIR
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Annexe II

MODELE DE LA MENTION
INDIQUANT LE NIVEAU DE PUISSANCE ACOUSTIQUE
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Vu pour étre annexé a larrété de I'Exécutif du 16 mai 1991.

Le Ministre-Président de 'Exécutif de la Région de Bruxelles-Capitale,

_ Ch. PICQUE

Le Ministre du Logement, de I'Environinement
et de la Conservation de la Nature et de la Politique de 'Eau,

G. DESIR
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Bijlage 1

MODEL INLICHTINGENFORMULIER
- BETREFFENDE EEN TYPE MOTORCOMPRESSOR
DAT MOET WORDEN INGEDIEND MET HET OOG OP HET EEG-TYPEONDERZOEK:

1. Algemene gegevens.

1.1, Naamen adresvandefabrikant .......coiciieiiiiririniirineicniaiiinsienes verras Ciredee et
1.2. Naam en adres van de eventuele gemachtigdevande fabrikant ................coiie e
I i eereresesauratsaieeasas Veersenvans et eiiatretiestbitsaanrerenaaons i erasraeaiens
1.3. Merk (firma) ....... revarreaneen fetirerr i e r e e raaerans e eeaaien Crierresiie e .
14, Handelsbenaming ......ccccvieeriveivariairerosisiotiascesconns Ve aneaes b e iiareenter e
15 Type .cvoviveens e e ete s e eneoaneneraaisateatiatesaeattatrnanenserran s s DS PN

1.6. Compressiesysteem : heen en weergaaud, roterend of centrigaal (1).

2. Afmetingen van de motorcompressor.

2.1, Lengte ....... haeren Csraeaes gresreeiians Preeraeen s P, Ceeessastasentracacesrrancans m
Breedte ........ verserirrrueioas e rireie ey P e m
Hoogte ....... Ceeereeranrres e ebiebie e tieaas e ecearenarare U N m
MasSsa ..iovieerneiinanian vereen R R R T R kg

3. Werking.

8.1. Werking van de aandrijfmotor. -

BLL, MEPK @I EYDE v erurreenun e srinrinsnsassecnsesattatesiananotn it it ittt
3.1.2. Gebruikte energie : benzine, dxeselohe, elektricititeit, gas (1)

3.1.3. Nominaal toerentaal ............. omwentelingen per minuut.

3.14. Vermogen van de motox' «ern... KW (richtlijn 80/1269/EEG).

3.2. Werking van compressor.

321, Merkentype .....e.oeeeeveeiosiie R U O P LT
3.2.2. Nominaal toerental bij volle belasting . ........... omwentelingen per minuut.

3.2.3. Nominale persdruk......... kPA.

3.2.4. Nominale capaciteit, bij het toerental en de druk die hierboven zijn aangegeven, gemeten volgens methode
punt 12 van bijlage I......... m3/min.

4, De commercigle beschrijving bijvoegen indien zij bestaat.

(1) Schrappen wat niet van toepassing is.

Gezien om bij het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van 16 mei 1991 gevoegd te worden,

De Minister-Voorzitter en Minister van Ruimtelijke Ordening,
de Ondergeschikte Besturen en Tewerkstelling,

Ch. PICQUE

De Minister van Huisvesting, Leefmilieu, Natuurbehoud en Waterbeleid,

G. DESIR
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Bijlage II

MODEL VOOR DE VERMELDING
WAARMEE HET VERMOGENSNIVEAU WORDT AANGEGEVEN
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Gezien om bij het bésluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Executieve van 16 mei 1891 gevoegd te worden.

De Minister-Voorzitter en Minister van'Ruimtelijke Ordening,
de Ondergeschikte Besturen en Tewerkstelling,

Ch. PICQUE

De Minister van Huisvesting, Leefmilieu, Natuurbehoud en Waterbeleid,

G. DESIR



